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Überschreiten Sie
nicht die angegebene
maximale
Belastungsgrenze des
Wannenträgers, um
Beschädigungen zu
vermeiden.

To avoid damage, do
not exceed the
specified maximum
load limit of the tub
support.

Ne dépassez pas la
limite de charge
maximale spécifiée du
support de baignoire
pour éviter tout
dommage.

Non superare il limite
di carico massimo
specificato del
supporto della vasca
per evitare danni.

Overschrijd de
gespecificeerde
maximale
belastingslimiet van
de kuipsteun niet om
schade te voorkomen.

No exceda el límite de
carga máximo
especificado del
soporte de la bañera
para evitar daños.

Nepřekračujte
stanovený limit
maximálního zatížení
podpěry vany, aby
nedošlo k poškození.

Nemojte prekoračiti
navedeno ograničenje
maksimalnog
opterećenja nosača
kade kako biste
izbjegli oštećenje.

Nemojte prekoračiti
navedeno ograničenje
maksimalnog
opterećenja nosača
kade kako biste
izbjegli oštećenje.

A sérülések
elkerülése érdekében
ne lépje túl a
kádtámasz megadott
maximális terhelési
határát.

Vermeiden Sie
längeren Kontakt mit
Wasser oder anderen
Flüssigkeiten, um
Schäden am Material
zu verhindern.

Avoid prolonged
contact with water or
other liquids to
prevent damage to
the material.

Évitez tout contact
prolongé avec de
l'eau ou d'autres
liquides pour éviter
d'endommager le
matériau.

Evitare il contatto
prolungato con acqua
o altri liquidi per
evitare danni al
materiale.

Vermijd langdurig
contact met water of
andere vloeistoffen
om schade aan het
materiaal te
voorkomen.

Evite el contacto
prolongado con agua
u otros líquidos para
evitar daños al
material.

Vyhněte se
dlouhodobému
kontaktu s vodou
nebo jinými
kapalinami, aby
nedošlo k poškození
materiálu.

Izbjegavajte dulji
kontakt s vodom ili
drugim tekućinama
kako biste spriječili
oštećenje materijala.

Izbjegavajte dulji
kontakt s vodom ili
drugim tekućinama
kako biste spriječili
oštećenje materijala.

Az anyag
károsodásának
elkerülése érdekében
kerülje a hosszan
tartó érintkezést vízzel
vagy más folyadékkal.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit
aggressiven
Chemikalien, da diese
das Material des
Wannenträgers
beschädigen können.

Avoid contact with
aggressive chemicals
as these can damage
the material of the tub
support.

Évitez tout contact
avec des produits
chimiques agressifs
car ils peuvent
endommager le
matériau de support
de la baignoire.

Evitare il contatto con
prodotti chimici
aggressivi poiché
potrebbero
danneggiare il
materiale di supporto
della vasca.

Vermijd contact met
agressieve
chemicaliën,
aangezien deze het
ondersteuningsmateri
aal van de kuip
kunnen beschadigen.

Evite el contacto con
productos químicos
agresivos ya que
pueden dañar el
material de soporte de
la bañera.

Vyhněte se kontaktu s
agresivními
chemikáliemi, protože
mohou poškodit
nosný materiál vany.

Izbjegavajte kontakt s
agresivnim
kemikalijama jer mogu
oštetiti materijal
potpore kade.

Izbjegavajte kontakt s
agresivnim
kemikalijama jer mogu
oštetiti materijal
potpore kade.

Kerülje az agresszív
vegyszerekkel való
érintkezést, mivel
ezek károsíthatják a
kád tartóanyagát.
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